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PRECIOS Y PUNTO DE SUSCRIPCION

Trimestre ... «ooeereve o 15 pesctas.

Semestre ...
Anual

Las suscripciones, cuyo pago es adelantado, =€
wlicitarin de la Inspeccion de Talleres del Hogar Pig-
natelli, calle Pignatelli, 99; donde ~deberz’l dirigirse
wda la correspondencia administrativa referente al
BoLemiv,

Las de fuera podrdn hacerse remitiendo el imporie
wr Giro postal o Letra de facil cobro.

Las cartas que contengan valores deberdn ir certi-
dcadas y dirigidas a nombre de la citada Imspeccién.

Los unfimeros que se reclamen después de transcu-
eidoe cuatro dias desde su publicacién. sélo se ser
virdn al precio de venta, o ~ea = 50 céntimos los del
afin corriente; 075 ptas., los del afio anterior, y de
olros »flus, una | eseta.
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PRECIOS DE LOS ANUNCIOS

Por cada linea o fraccién gue ocupe cada anuncio
o documento que se inserte, 1°50 pesetas Al original
acompanara un cello mévil de UNA peseta por cada
ingercibn,

Los derechos de publicacién de niimeros extraor-
dinarins y suplementos seran convencionales, de
acuerdo con la entidad o particular que 1. interese.

Los anuncios obligados al pago, sdlo se smsertardm
previo abomo o cuando haya persona en la capital que
responda de éste.

Las inserciones se solicitaran del Excmo. Sr. Gober-
nador, por oficio; exceptuindose, segin esti preve
nido, las de la primera Autoridad militar.

A todo recibo de anuncio acompafiari un ejemplar
del BoLETIN respectivo como comprobante, siendo de
pago los deméas que se pidan.

Tampoco tienen derecho mds que a un solo ejem-
plar, que se solicitari en el oficio de remisién del
original, los Centros oficiales.

El BoLetiv OFictat se halla de venta en la Im
prenta del Hogar Pignatelli,
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ESTE PERIODICO SE PUBLICA TODOS LOS DIAS, EXCEPTO LOS DOMINGOS

hm’dinhmcnte £
que lOS senores
este | BoLeTin OFrcrar,

el sitio de b
iy costumbre,

; Alcaldes y Secretarios reciban
dispondrin que se fije un ejemplar en
donde permaneceri hasta el recibo del si

Los “‘5:73 Secretarios cuidarin, bajo su mis. estrecha responsa:
poicss ] conservar los ntimeros de este BorLeTin, coleccionados
B ded‘““e“te para su encuadernacién, que deberd verificarse al
: cada semestre,

Las leyes obligan en la Peninsula, islas adyacentes, Canarias y
erritorios de Africa sujetos a la legislacién peninsular, a los veinte
{ias de su promulgacidn, si en ellas no se dispusiese otra cosa. (Cé-
digo civil). -

Lds disposiciones del Gobierno son obligatorias para la capital
de provincia desde que se publican oficialmente en ella, y desde
cuatro dias después para los demis pueblos de la misma provincia.
Ley de 3 de noviembre de 1887).

- SECCION PRIMERA

MINISTERIO DE TRABAJO, SANIDAD
Y PREVISION

DECRETO
‘Lnnclusmﬂ}--—-\'l‘n.-'-(_: B. 0. 3 octubre 1934.
BP0 IX
Higiene v

Aft’iculo
dEl'ado o

salubridad de los barcos.

78. ‘A) Ningtin barco podra ser aban-
previ&men?‘éa‘trlljc-“la‘do en Espafia sin haber sido
Omprohay SlO‘JetO (1( un reconocimiento para
.611 con' Iy :1; _Conchu;o{;}‘es higiénicas en rela-
db?ars'e‘ EstC&be de trafico a que II?L)"Zl de de-
Por ¢ 'D‘irecg I'Eé‘unpcn_ﬂﬂcmu se llevara a cabo
Ya de "E?iﬁcggi 1(3 Sanidad del puerto donde ha-
0 ¥ se refe 5€ la matricula o el abanderamien-
hi iene de 1nm a las condiciones generales de
afecty 5 0s barcos, especialmente en lo que
Pasaje tlgpa”ﬂm('m(_»'s. ranchos, locales para
Sanado; . pulaﬂt(‘n‘" viveres, depdsitos de agua,
El Dir*e} tmETCaquns.
de} ?econgc?rfle Sanidad consignara el resultado
lie eie“?ille“tﬂ en una certificacion por tri-
=~ Plan, entregandose uno a la Auto-
Se gl terzc{;_na' otro al interesado archivin-
N dich, ‘Cerc*ziﬁen la dependencia sanitaria.
e Clthi_!_un se consignata por _t‘] [')17
son E;'f “1 las condiciones sanitarias
dEStinIe) Oll)md:n para la clase de trafico
i d(“ﬁ-.\;-‘.u\‘ca-‘l.} negativo 5{‘11;1];111‘_;1 i
aCCederSC‘Ltnuus que deban corregirse
€ a la matricula o abandera-

Qque se

miento, Las Autoridades sanitarias de puertos
podran someter a andlogo reconocimiento a 1Js
barcos mercantes que estén ya en servicio, cuan-
do ofrezcan condiciones sanitarias dudoesas, siu
detenerles en la navegacion.

B) Las Compafias navieras espafiolas ervia-
ran a la Direccion general de Sanidad, con la an-
telacion conveniente, los planos necesarios de los
barcos que se proyecten, destinados o no al trans-
porte de pasajeros, para formar idea precisa de
la situacion, distribucion y proporciones de los
lepartamentos destinados a enfermerias, sala de

iones, cuartos de l-afio, dachas y letrinas.
acompafaran a estos planos datos referentes
al nimeso de tripulantes y el maximun de pasa-
jeros que podra alojar el barco.

La Direccién general de Sanidad propondra
las modificaciones que estime procedente intro-
ducir en el proyecto, ateniéndose al ntimero de
personas que pueda transportar el barco.

Los proyectos examinados y censurados por la
Direcoién general seran tenidos a la vista durante
el reconocimiento previo a que han de ser some-
tidos antes de autorizar su abanderamiento o ma-
tricula, haciendo constar en las certificaciones
que se han ajustado escrupulosamente al proyec-
to aprobado v dando cuenta, en caso contrario,
a la Direcoion general de Sanidad.

C) Los Directores de Sanidad exterio: forma-
rén parte de la Junta encargada del reconoci-
miento periodico de barcos «destinados al
transporte de emigrantes.

€
[
e

G
S

los

Articulo 79 Los barcos mercantes deberdn ir
provistos de material sanitario, instrumentos qui-
rdrgicos y aparatos para esterilizacion de agua
y para desinfeccion que se consignan en los apen-
dices de este Reglamento, teniendo en cuenta la




it

682 BOLETIN OFICIAL

navegacion o trafico a que el barco se dedique.

Articulo 80. Todos los barcos, cualquiera que
sea el fin a que hayan de dedicarse, deberan ser
construidos y mantenidos a prueba de ratas, de-
biendo tenerse muy especialmente en cuenta esta
circunstancia al dar cumplimiento a los aparta-
dos A) vy B) del articulo 78.

Articulo 81. Los barcos con Médico deberan
tener enfermerias comunes y otras especiales
para el aislamiento de los enfermos dnfecciosos,
con la debida separacion de sexos; sala de ope-
raciones, comedores de convalecientes y cuartos
de hafio, duchas y letrinas. Dichas enfermerias
estaran instaladas en la primera cubierta, ten-
dran la iluminacion y ventilacién convenientes,
podran alojar al 4 por 100 de las personas embar-

cadas, calculando la capacidad a razén de cuatro

metros cubicos por litera. Todos estos departa-
mentos estaran lo mas separados posible del alo-
jamiento de pasajeros y-tripulantes.

Las enfermerias solo tendran de ordinario un
orden de literas o camas accesibles por uno de
los lados mas extensos, y los pasillos entre las
mismas medirdn mas (le un metro de anchura.

Como accesorios del servicio de’ enfermeria
habra un local para el aislamiento y tratamiento
de los aislados v otro acondicionado para ser usa-
do como deposito de cadaveres.

A cada pasajero correspondera, cuando menos,
un metro cuadrado de espacio libre en cubierta.
En los locales cerrados utilizados como aloja-
miento, una cubicacion de tres metros cibicos
por persona mayor de ocho afios de edad. Los
entrepuentes utilizables para el alojamiento de
pasajeros tendran un puntal no menor'de dos
metros entre ‘cubierta y cubierta.

Los alojamientos deberan tener los huecos o
mangueras «de aire necesarios para asegurar la
ventilacién. La superficie de las aberturas y de
los tubos de ventilacién deberd sumar, cuando
menos, el 5 por 100 de la superficie total. En to-
dos los alojamientos situados en el segundo y
tercer entrepuente, upecmlmentn en la proximi-
dad de los departamentos de magquinas, se insta-
laran extractores-inyectores de aire de funcio-
namiento eléctmico para asegurar su ventilacion:

Cada pasajero mayor de ocho afios de edad ocu-
para una litera. Dos nifios del mismo sexo, mayo-
res de un afio y menores de ocho, podran ocupar
una litera. Los de menos de un ano ocuparan la
misma litera que la persona que los acompaifie.
Oneda prohibido instalar mas de dos 6rdenes de
literas, cualquiera que sea el local de que se trate.

No se permitira alojar personas en locales
cuya temperatura exceda de 28 grados centigra-
dos.

Serdan obligatorias en los barcos de pasaje ins-
talaciones de bafios, duchas y lavabos debida-
mente separados para hombres v mujeres. En los
barcos de carga sera obligatoria la instalacion de
duchas.

Todos estos servicios higiénicosanitarios | de
caracter comtin Serdn enteramente gratuitos para
todas las clases de pasaje.

Existiran a bordo lavaderos de libre acceso
y dotados de agua dulce corriente, El servicio de
agua dulce, en los lavaderos, se mantendra du-
rante tres horas al dia cuando haya a bordo 300
pasajeros. Durari cuatro horas cuando se cuenten
de 300 a 600 y seis horas cuando haya de 6oo en
adelante,

M.C.D. 2022

despacho del barco y régimen S2

Los retretes para hombres y muy
separados y reuniran todas las con
faciliten su mas perfecta llmpleza.

El nimero de retretes variara se
de pasajeros, con arreglo a la
guiente: :

Hasta 100 pasajeros cuando meno
tretes.

Desde 100 pasajeros a 230, cinco r

Desde 250 pasajeros a 450, siete r¢

Desde 450 a 700, nueve retretes..

Desde 700 pasajeros a 1.000, I2 i

El ntmero de mingitorios para
la mitad que el de los. retretes que
tinados.

Los retretes y urinarios tendrdm
durante la noche. ;

Los barcos destinados al transport
jeros no podran transportar mas
destinado a la alimentacion de aqﬁ

ICAPTITUL G
Medidas sanitarias en el puerjti’d-

Articulo 8. Los Capitanes de o
se dirijan a un puerto espafiol pod
diotelegramas dentro de un per’wdiﬁ
no superior a quince horas ni inferior
su probable llegada, que contendran
mente los siguientes datos: nomb
nacionalidad, fecha y hora de lle
salida v fecha, escalas con sus fed
de tripulantes y pasajeros, niimero de
timos que hayan de desembarcat
por clases; si llevan Medico a bor
naturaleza de enfermedades a bDOT!
viaje v en e 1| momento de la inform
ro y naturaleza de los enfermos |
desembarcar, clase de carga. Est053
'mas podran cursarse ‘“en claro™
al Cédigo internacional de sefiales,
siguiente direccion: ‘‘Sanidad ma
nombre del puerto.

La Autoridad sanitaria del puef
de la referida informacién, adoptard €
didas juzgue convenientes para €

poner.

Articulo 83. Todo barco proe
tranjero, aunque posteriormente 1
cala en puertos espafioles y que 5€
de nuestros puertos, tan luego como
ta de él izara en sitio bhien VlStb‘if‘:
amarilla (letra Q del Codigo i
seflal de incomunicacion, mantef
hasta que reciba la orden de libre
hubiesen dado en el barco caso 0 €
medades infecciosas antes de 10§
dias, o existe en las ratas de a bof
insélita, debera izar la sefial O
amarillas superpuestas). Si tuviese
biesen tenido dentro de los Hltin
caso o casos de enfermedad infe
izar la sefial OL (una bandera 2
y amarillos debajo de otra amarilia)s
les se substituiran durante la noct
blanca debajo de otra roja, separad
metros ¢omo maximo. En taﬂw_
barco con las expresadas sefiales
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be toda comunicacion con €él, sin permiso especial
de la Autoridad sanitatia. Se L‘.\Cf’pl}ﬁ:l_n ae esta
prohibicion los practicos y remolcadores en los
casos necesarios para la entrada en puertos, pero
quedando unos y otros sujetos al régimen que
disponga dicha Autoridad.

Articulo 84, La Autoridad sanitaria del puer-
to, de acuerdo con las de Marina y Aduanas, de-
terminara €l lugar en que deban fondear o ama-
rrarse, sin contacto con otros barcos o tierra, los
barcos no admitidos a libre platica o que deban
sufric régimen sanitario.

Articulo 85,  El régimen sanitario que se apli-
gara a los barcos. segiin los casos, sera el si-
guiente ;

Régimen por peste.

S¢ considerara como infectado el barco:

I* Oue tenga un caso de peste humana a
bordo.

280 en el que se haya declarado un caso de
peste humana mas de seis dias después del em-
harque.

3% 0 a bordo del cual se haya comp:obado la
presencia de ratas pestosas.

considerara como sospechoso:

I8 En el que se haya declarado un caso de
Peste humana en los seis dias primeros de:pues
del embarque,

2% O en el que las pesquisas referentes a las
Tafas -hayah evidenciado la existencia de una mor-
tahd.a,d msolita, cuya causa no se haya determi-
nado, ¢ ;

; Ei::tl:(llsospecl’mso quedara considerado comio
posea las in in(l)n'f‘t.nto. enr que, en L;.H puerto que
metido a.. b sladlaciones necesarias, haya sido so-
S medidas fijadas por el presente Re-
glamento,
g “ncg?lzlieraril como indemne cuando proceda
fido s -bbrdo atacado, el barco que no haya te-
en ¢ mome?[ p?ste hum:_mu © munina, bien sea
Vesia 5 nte de la partida, bien durante la tra-
€0 a la llegada, v a bordo del cual las
*’e'fel'.ei'ltes a las ratas- no hayan com-
9 existencia de una mortalidad inso-
Los barcos infectados de
; al régimen siguiente :
_Visita il’]édica_ :

peste

9 Lon og fermios v s
Au'tofidad entermos y aquellas a las que

S0spechg

cas las Personas que hayan estado en

Sanitaria considere, con razon, co-
inmediatamen-
. Podrin someterse, bien sea
L i Vigilancia, o a observacion se-
dichyg l‘ned,l‘(gij ancia, sin que la duracion total de
de la 'Hﬁgaii 48 exceda de seis dias, a contar des-
Ct:)l‘n:s.p(,n?‘j el barco.
ica:ra a la Autoridad sanitaria  del
Parezc, 5 ?ua:l‘lmt'ﬁi de aquellas medidas que
50, ¢ Estg,ﬂe enible, segun la fecha del ultimo
: 700 del barco y las posibilidades lo-
. e‘ia&‘d_uramc el mismu.l;qaazi_(l(' tiem-
€sembarco de la tripulacion, salvo
€ Servicio, de informara a
Sanitariy,
tssdgecama usada, la ropa blanca su-
uso personal o aquellos otros

que se

que la Autoridad sanitaria considere como con-
taminados, se desinsectaran v, si fuese posible,
se desinfectardn.

52 Los lugares del barco que hayan estado
habitados por pestosos o que la Autoridad sa-
nitaria juzgue como contaminados, se desinsec-
taran y, si fuese 'posible, se desinfectaran.

6.° La Autoridad sanitaria podrd ordenar que
se exterminen las ratas antes de la descarga, si
estimase que, dadas las condiciones del carga-
mento y su disposicion, puede efectuarse la des-
truccion completa de las ratas sin descarga. En
dicho caso, el barco no podrd someterse a otra
desratizacion después de la descarga. En los de-
mas casos, la destruceion total de los roedores
se debera efectuar en el barco a plan barrido. En
cuanto a los barcos en lastre, dicha operacion se
hard lo antes posible antes de cargar.

La desratizacion se hara «de manera que se
evite en lo posible dafios al barco y, eventual-
mente, al cargamento. La operacion no debera
durar mas de veinticuatro horas,

Si el barco no debiera descargar mads que parte
de su cargamento, y si la Autoridad sanitaria
considerase que no es posible proceder a una des-
ratizacion completa, el citado barco podra per-
manecer en €l puerto el tiempo gecesario para
descargar dicha parte de su cargamento, con tal
de que todas las precauciones necesarias, incluso
el aislamiento, se adopten a satisfaccion de la
Autoridad sanitaria, pdra impedir que las ratas
pasen a tierra, con motivo de la descarga de
mercancias o de otro modo.

Cuando antes de la descarga o durante ésta,
s¢ encuentren a bordo ratas pestosas o cuando
exista en el barco una mortalidad insélita de las
ratas sin causa determinada, la Autoridad sani-
taria podra exigir la desratizacion del barco an-
tes de que comience o continte la descarga, v
si durante la descarga o después de ella se en-
contrasen todavia vivas, una nueva des-
ratizacion poedra ser efectuada, teniendo en cuen-
ta que solo una de las desratizaciones asi efec-
tuadas sera costeada por el barco.

La descarga se efectuara bajo la vigilancia de
la Autoridad sanitaria, que adoptard todas las
medidas necesarias a fin de evitar que se con-
tagie el personal empleado. Dicho personal serd
sometido a una observacidon o a una vigilancia
que no podra exceder de seis dias, a partir del
momento en que haya dejado de trabajar en la
descarga.

Articulo 87. Tos barcos sospechosos de peste
se someteran a las medidas previstas en los nu-
meros I, 4, 5 v 6 del articulo 86.

ratas

Ademas, la tripulacion y los pasajeros podran
ser sometidos a una vigilancia que no podrd ex-
ceder de seis dias, a partir de la llegada del barco.
Se podra, durante el mismo espacio de tiempo.
prohibir el desembarco de la tripulacion, salvo
por razones de serviclio, que: pondran en
ciniento de la Autoridad sanitaria.

Articulo 88, indemnes se admiti
ran inmediatamente a libre platica, con la re-
serva de que la Autoridad sanitaria podrd adop-
tar, con respecto a ellos, las medidas siguientes:

¢ono-

[.os barcos

1.*  Visita médica, para comprobar si el barco
se encuentra en las condiciones previstas en la
definicion de lo que se entiende por barco in-
demne.
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22 Destruccion de las ratas que haya a bor-
do, en las condiciones previstas en el apartado
6.° del articulo 86, por motivos fundados que se
comunicaran por escrito al Capitan del ba:yo,

3* La tripulacion y los pasajeros podran ser
sometidos a una vigilancia que no excedera de
seis dias, a contar de la fecha en que el barco
haya salido del puerto atacado. Se podra, duran-
te el mismo espacio de tiempo, impedir el «de-
sembarco de la tripulacion, salvo por razones de
servicio, que se pondran en conocimiento de la
Autoridad sanitaria.

Articulo 8g. Todos los barcos deberan ser
desratizados cada seis meses y mantenerse per-
manentemente en tales condiciones que se re-
duzca al minimo la existencia de los roedores.
En el primer caso, recibirdn certificados de des-
ratizacion y en el segundo certificados de exen-
cion de desratizacion.

Los certificados de desratizacion o exencion de
diesratizacion, seran entregados exclusivamente
por las Autoridades sanitarias de los puertos au-
torizados. La duracion de su validez sera de seis
meses. Sin embargo, se autoriza una tolerancia
suplementaria de un mes para los barcos que
regresen al puerto de matricula.

Si no se le presentase ningun certificado va-
lido, la Autoridad sanitaria podra, después de
la debida inspeccién e investigacion:

a) LEfectuar por si misma las operaciones de
exterminio de las ratas del barco, o hacer que se
lleve a cabo dicha operacion bajo su direccion
y vigilancia. Una vez que las citadas operacio-
nes se hayan llevado a cabo a satisfaccion suya,
debera. entregar un certificado de desratizacion
fechado. Decidira en cada caso la técnica gque se
debera usar para asegurar practicamente el ex-
terminio de las ratas de a bordo; en el certifi-
cado se hardn constar informes detallados acerca
de la forma de desratizacién empleada y del na-
mero de ratas destruidas. El exterminio de las
ratas debera efectuarse de manera que evite en
lo posible dafios al buque vy, eventualmente, al
cargamento. La operacion no debera durar mas
de veinticuatro horas. En los barcos en lastre
debera efectuarse antes de la carga.

b) Entregar un certificado de exencion de
desratizacion, fechado y razonado, si ditha Au-
toridad se ha dado cuenta de que -el barco esta
en condiciones tales que la existencia de ratas
se ha reducido al minimo.

Régimen por colera.

Articulo go. Se considerara un barco como
infectado si hubiese un caso de célera a bordo
o si hubiese habido un caso en los cinco dias an-
teniores a la llegada del barco al puerto.

Se considerara como sospechoso si hubiese ha-
bido un caso de colera en el momento de partir
o durante el viaje, pero ningtin caso nuevo des-
de cinco dias antes de la llegada. Se le conside
rara como sospechoso hasta que se le someta
al régimen prescrito por el presente Reglamento.

Se considerarda como indemne si no ha habido
ningtn caso en el momento de partir, durante
la travesia o a la llegada, aunque proceda de un
puerto atatado o tenga a hordo pe:sonas proce-
dentes de una circunseripeion atacada,

Los casos que presenten sintomas clinicos de

N

colera en los que no se hayan encontrado vibrio-
nes, o en los que se hayan encontrade vibriones
que no presenten los caracteres del eolerico, se-
ran sometidos a todas las medidas preseritas pa-
ra el célera.

Los portadores de gérmenes descubierteos a la
llegada del barco serdn sometidos, después de
que hayan desembarcado, a todas las obligaciones
que impongan las leyes nacionales,

Articulo 91. Los barcos infectados de colera
seran sometidos al régimen siguiente:

1.° « Visita médica.

2° Se desembarcara v se aislard inmediata-
mente a los enfermos. .

3. La tripulacion y los pasajeros podran des
sembarcar y ser sometidos a observacion o Vi
gilancia durante un periodo de tiempo gte no ex-
ceda |de- cinco dias, a partir de la llegada.

Sin embargo, las personas que justifiquen que
estan inmunizadas por vacuna contra el colera,
Hesde menos de seis meses y mas «de seis dia§
podran ser sometidas a vigilancia, pero noa ob-
servacion. Esta inmunizacion debera justificarse
mediante certificacion expedida por una Aufor=
dad sanitaria debidamente calificada.

4. Las ropas de cama usadas, la ropa ﬂ?laqta
sucia, los objetos de uso particular y demas i
cluyendo los alimentos que, seglin Opifon de 1
Autoridad sanitaria del puerto, se Cons‘rder.en co-
mo contaminados recientemente, se desinfectarais

5. Las partes del barco que hayan estado ha-
bitadas por enfermos atacados de -C(_)ler_a 0 C_}“e
se consideren por la Autoridad sanitarid como
contaminadas, se desinfectaran. g

6.° La descarga se efectuard bajo la vxg:llan-
cia de la Autoridad sanitaria, quien adoptafa “:'
das las medidas necesarias a fin de evitat qutt_i i
personal empleado en la descarga quede @0 ef_

: T ol 1a obse!
tado. Dicho persqnal sera sometido a Ufid i
vacion o a una vigilancia que 10 podra exce

de cinco dias, a contar desde que hayan dejado
de trabajar en la descarga, g2
72 Cuando el agua potable almacengdad?_lsbigs
do se considere sospechosa, se vei,'terﬂ, esp 4
de desinfectarla, y se reemplazara, despﬁe-ﬁca_
desinfectar los depdsitos, con agua de buena
lidad. i)
8° La Autoridad sanitatia 1.10(11.'5_'?_"0%:;“;1.:.
desagtie, a menos que se haya desn‘ﬁel,tavdo i
viamente, del agua de lastre, si hubi€sé o
barcacda en un puerto ummlnislaflt)".
9. La Autoridad sanitaria podra
\(_‘-(‘El’j(‘ﬂ correr o se tiren en las agtas = L
deyecciones humanas, asi como las aghias ls‘iflfec-
das del barco, a menos que hayan Sfiﬂ_de
tadas previamente.
Los barcos ,-OSI.JC'C'h

proh

osos de CO;;;
critas €8 =5
del articule 9t

A:ticulo gz.
ra. se someteran a las medidas pres
mimeros I, 4,5, .7, 8 y 9

La tripulacién v los pasajeros pot
metidos a una vigilancia que no ef\'?ede
co dias, a contar desde la fecha @€

niismo tiemt

barco. Se impedira durante el 5
desembarco de la tripulacion, salvo Poreniﬂa 4
de servicio, de las que se dara conoCHEs ;
\utoridad sanitaria del puerto.

Un barco al que S€
razom U
la existencia a bordo de casos que Pres‘ﬂ;
tomas clinicos de colera, se considera

Al
declar

AR B
ame -+

i com?

Articulo g3.
fectado o sospechoso por

e e R e e

Tt et e~ N
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PEENRE

indemne si después de practicarse dos exawenes
pacteriolégicos con veinticuatro horas, al menos,
de intervalo, no se comprobase la presencia de
vibrion colérico ni de cualquier otro sospe:heso.

Articulo 94. Los barcos indemnes de colera
se admitiran a libre platica inmediatamente,

La Autoridad sanitaria del pueito de llegada
podra ordenar, respecto a ellos, la adopcion de
s medidas prescriptas en los néimeros 1, 7, 8
v ¢ del articulo 9r1.

(La tripulacidon y los pasajeros podran ser so-
metidos a una vigilancia que no excedera de cin-
co dias, a partir de-la fecha de llegada del barco.
Se podra impedir durante dicho tiempo el desem-
hareo de la tripulacion, salvo por razones de ser-
\'icip, de que se dara conocimiento a la Autoridad
sanitaria,

Reégimen por fiebre amarilla.

_Atticulo 95 Se considerara un barco como in-
liectado si hubiese un caso de fiebre amarilla a
bord_o © si lo hubiese habido en el momento de
partir o durante la travesia,

Se considerara como sospechoso si no hubiera
temdo’ ningin caso, pero llegase después de una
travesia de menos de seis dias de un puerto ata-
C;do 0 de uno que estuviese en relaciones estre-
thas con Ceéntros endémicos de fiebre amarilla,
ge?sl, ;}Eg?ndo después de una travesia de mas de
port’af “Se:e motivos para creer que puede trans-
it €gomya " alados (Aeres egypti) pro-

Sentqs del citado puerto.
meit.goiltsé:s;éaré:indemnc:. aunque proceda de un
A B (’}, i?l no habiendo ”ECHJI(IO caso de fie-
e ke o se'} rﬁganclu después de una travesia
e orlts dias no ]mhwfe motivo para creer
Pruehe 5 ili)at' a .S{tegc'm_\'a ah‘Lc‘ius. o cuando

i . 1staccion de Ja Autoridad del puerto

gada

Salz%a g#;a(rillliraltate_ lg estancia en el puerto de

tras, a] meno:;m (fmr_l'u a una distancia de 200 me-

tancia ta] i de tlglra habitada vy a una dis-

able ¢] accesob 1)011.t)un‘(‘*:-" que ha}'z}. hecho impro-
de los “Stegomya’.

sidg SOmentﬁ) e el momento de la salida haya

e destrais losa unz} fumigacion eficaz con el fin
Mosquitos.

Al'ticu!c; 6.

&marma fiebre

08 barcos infectados de
oiiente :

is.‘erall Sometidos al régimen sig
Sita médica.
Se desani . : /
Ssembarcara a los enfermos y los que
1 los cinco primeros dias de en-
lardn ‘de manera que se evite la
; de los mosquitos.

T aem&S belsonas _que desembarquen se
10 exced Hha observacion o a una vigilancia
arco, “€ra de seis dias, 1 contar de su (les-

]
en':?’ntend"?i el barco a 200 metros, al
1€rra hahbitada v a una distancia tal

Se
08, d

o] s
POntoneg que se
59 o C8Omya"

=i 4
Mos Proceders

haga imposible el acceso

1 hordo a la destruccion de
ulto- 3 -. < € e 1 CelO] : LK
PGSH:] S0 todas las fases de su evolucidn,
i ae antes del desembarco de las mer-
d(*S"Car;%'E: se’efectuase antes dé la

e log

dic mosyuitos, el personal en-
.& Operacion sera sometido a oh-

O vios . 4
igilancia, que no excedera

dias, a partir del momento en que hubiese cesa-
do de trabajar en la descarga.

Articulo g7. Los barcos sospechosos de fiebre
amarilla podran ser sometidos a las medidas pre-
vistas en los numd:os 1, 3, 4 v 5 del articulo g6.

Sin embargo, si el barco reune las condiciones
sefialadas en las letras a) y b) del articulo 95
referentes a los barcos indemnes, y la travesia
ha durado menos de seis dias, no se someterd
sino a las medidas prescritas en los numeros 1
y 3 del articulo g6 y a la fumigacion.

Si hubiesen transcurrido treinta dias desde la
salida del barco del puerto atacado y no hubiese
ningun caso a bordo durante el vwje, el barco
podra ser admitido, a libre platica, previa fumi-
gacion, si la Autoridad sanitaria lo juzgase ne-
cesario.

Articulo 98. Los barcos indemnes de fiebre
amarilla serdn admitidos a libze platica después
de la visita médica.

Articulo 99. Las medidas previstas en los ar-
ticulos 95 y 96 no se refieren sino a las regiones
donde existen “Stegomyas’, v deberdan ser apli-
cadas teniendo en cuenta las condiciones clima-
tologicas actuales de dichas regiones, asi como
la estadistica stegomyana.

En las demas regiones se aplicardan en la me-
dida que considere necesaria la Auteridad sani-
taria.

Articulo 100. Se recomienda a los Capitanes
que hayan hecho escala en un puerto atacado
de fiebre amarilla, que procedan durante la tra-
vesia a la busca y destruccion metodica de los
mosquitos y de sus larvas en las partes accesi-
bles del harco, principalmente en las despensas,
cocinas, los fogones, los depositos de agua y to-
dos los locales susceptibles de albergar ‘‘Ste-
gomya’.

Régtmen por tifus exantematico.

Antieulo 101. Los barcos que hubiesen tenido
durante la travesia o en el momento de la lle-
gada un caso de tifus a bordo, podran ser some-
tidos a las medidas siguientes:

1.2 “Visita meédica,

2% Se desembarcara inmeditamente a los en-
fermos, se les aislara y despiojara,

3.* Las demas personas que hubiese motivo
para creer que son portadoras de piojos o hubie-
sen estado expuestas a la infeccion, se despio-
jaran también y podran ser sometidas a vigilan-
‘ia, cuya duracion se especificard, y que no ex-
cedera jamas de doce dias, a contar de la fecha
del despiojamiento,

4.* Las ropas de cama ‘usadas, la ropa blanca
sucia, los objetos de uso particular y los demds
que segun la opinion de la Autoridad sanitaria
se consideren contaminados, se desinsectaran,

Se admitira inmeditamente el buque a la libre
platica.

Régimen por viruela.

Articulo 102, Los barcos que, o bien durante
la travesia o al llegar, hubiesen tenido un caso
de viruela a bordo, podran ser sometidos a las
medidas siguientes:

1.*  Visita médica.

2* Se desembarcard v
a los enfermos. ;

aislara inmeditamente ’
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3* Las demés personas que haya motivo pa- dente que implique la adopcion de las medidas
ra creer que han estado expuestas a infeccién a  sanitarias previstas anteriormente y gue 1o haya
hordo y que, sleg‘fm opinion de la Autoridad sa- hecho escala en ningun puerto  atacado; Salvo
nitaria, no estén suficientemente protegidas por para ap:ovisionarse de combustibles.
una vacuna reciente o por un ataque de viruela Se considera que no ha hecho escala en un
precedente, podran ser sometidas a vacuna o vi- puerto el barco si no ha estado en comunicacion
gilancia, o bien vacuna seguida de vigilancia, se- con tierra firme, aunque hava tesembarcado
gtim las circunstancias, peso sin que exceda jamas pasajeros y sus equipajes, sacas postales o haya
de catorce dias, a contar desde el de la llegada. embarcado solamente sacas postales o pasaje-

42 Las ropas de cama usadas recientemente, ros provistos o no de equipajes. que no hayan
la ropa blanca sucia, los objetos de uso parti- estado en comunicacion con dicho puerto ni con
cular 'y los demas que, segiin opinién de la Auto- regién contaminada.
ridad sanitaria, se consideren haber estado con- Articulo 107. Cuando un barco procedemte de
taminados recientemente, se desinfectaran. puerte no infectado conduzca personas o mer

5& Unicamente las partes del barco que ha- cancias procedentes de una circunscripeion m-
yan estado habitadas por variolosos y que, se- fectada, debera aplicarse a éstos el régimen sa-
gtin opinion de la Autoridad sanitaria, se con- nitario corespondiente. ;
sideren como contaminadas, se desinfectaran. Articnlo 108 La Autoridad del puerto gue

aplique las medidas sanitarias entregard gratui
Régimen por infecciones comunes. tamente al Capitan o a cualquier otrd persona in=
teresada, siempre que se solicite, un certificado

Articulo 103. A los barcos que tengan o ha- especificando la naturaleza de las medidas, 10
yan tenido durante la travesia caso o casos de las = métodos empleados, las partes del barco desins
enfermedades infecciosas mencionadas en el ar- fectadas vy las raZones por que se hayan aplicado
ticulo 2.2, se aplicard el régimen siguiente: dichas medidas. ‘ Lt

1. Visita médica, Entregard asimismo gratuitamente @ peticion

2o Los enfermos que hayan de desembarcar de los pasajeros que lleguen en vn harco infec-
se hospitalizaran con el necesario aislamiento. tado, un certificado que indique la fecha dela lie
bien en la enfermeria de Sanidad del puerto, bien gada y las medidas a que than sido sometidos
en la que se habilite por las Autoridades locales ellos y sus equipajes. ; e
correspondientes. Articulo 109. Cuando la Autoridad samitarié

32 Desinfeccién de las ropas y efectos de uso  lo estime conveniente, los obreros que interven
personal que la Autoridad sanitaria estime con- gan en la carga y descarga de un barco seran SO°
veniente. metidos a vigilancia sanitaria, para lo Cuﬂﬁ‘? jias

sard relacion nominal con el domicilio e M
Régimen por defectuosas condiciones de higiene.  ellos a la Autoridad local, para la vl-g_'l}ancla m:_
t dica que coresponda. En dicha relacion S€ cos;

Articulo 104. Los barcos [con emigrantes, signard el motivo y la fecha en que deba t¢
tropas, excesivo pasaje o en dudosas condiciones  minar la vigilancia. ; e
higiénicas seran sometidos a las medidas si- Articulo 110. De  la inc(lmumca}ﬂqﬂ i
guientes: barcos mientras estén sujetos a -practll_fiﬂibsga
12 Visita médica. tarias responderan los Capitanes, atCmIEEEE

22 Despiojamiento de las personas parasita- las instrucciones que para el caso ‘reclb_aﬁ, e
das y vacunacion antivariolica de las que no estén  Agytoridad sanitaria y sin perjuicio de la vig; te
recientemente vacunadas. cia que dicha Autoridad tenga POt coﬁve__fnﬂ_

3.0 Desinfeccion de ropas y efectos persona- establecer, sirviéndose especialmente de 1?51'__#. :
ies en los casos que se estime necesario. zas del Resguardo de Carabineros, cuyo 5€

i se dispondra en debida forma. =L e
CAPITULO XI Articulo 111. El barco que 1no qms{icra&'—g-
" terse a las obligaciones impuestas por-€¥ St
Disposiciones comunes, glamento tendra libertad de hacers€ A
pero no podra obtener libre platica m colee
cidon con tierra. ;

Podra autorizarsele a desembarcaf Be
mercancias, a condicion de que
otras se sometan a las medidas pres

PN A PR ey Y [T R e e

Articulo 105, El [Capitan del barco, a su lle-
gada al puerto, debera llenar y firmar una de-
claracion, segtin modelo oficial, pero que podra
ser ampliada en la medida que se estime nece-
sario, segun las c.11‘cun>ta1'1cu‘1_.\. y que (I—E‘II?Q‘MI‘ BEE et 2
tregar a la Autoridad sanitaria del puerto o a sv Sradf g e mgaSBﬂ
representante. La Autoridad sanitaria podra _—‘-;h' ?‘?1,1U-3‘~5 e 1?1-“U-U‘~1it05 acionales hﬂ' :
comprobar la exactitud de los datos suministra- por breve tempo en los HEShS o drailic e i
dos por el Capitin con los documentos de cual- proveerse de carbon, viveres \a,t(’) de iﬁcdw‘;‘
quier clase que existan a bordo (rol; listas de pa-* “cEF 06148 Operaciones: o e_l_gﬁlt da Sanfda‘d :
sajeros, manifiesto de cargas, diario de navega- Cacion quc determine el I?ncctor e
cion, etc.), y en caso necesario podra reclamar cada uno de los casos, teniendo ef
L‘Hpia de los mismeos autorizada por el Capitan. canismo el [m.\*;])h‘ contagio. E

Articulo 106. Los buques procedentes de una Articulo 112, Las personas U QbJ :
region atacada que hayan sido sometidos a su- bieren intervenido en los auxilios @ (':0;1 e
ficientes medidas, a juicio de la Autoridad sani- los barcos en forma que hubiesell =5 0
taria, no sufriran aguéllas por segunda vez a su  con ellos, sufriran el régimen quef.:ezﬁ&_ ‘
llegada a un nuevo puerto, a condicion de que no rrespondiera en la extension que Y | P*i: '
se haya producido desde entonces ningin ingi- garantia a la Autoridad sanitamia e

r—sﬂil?f'. )
se le aisle YU 2y
criptas PO

M.C.D. 2022
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En caso de peligro proximo,

T3

Articulo ! ‘ :
Je inminente urgencia o fuerza mayor por incen-

dio a hordo, temporal, averias, etc., las Autori-
dades sanitarias pueden dictar, bajo su responsa-
bilidad, las medidas que estimen indispensables
para la defensa de la salud ]n'l‘!)l_wca. en relacion
con el auxilio que ¢l barco necesite,

Artieulo 114. Los barcos de guerra naciona-
les y extranjeros quedaran exceptuados de la
visita de Sanidad a bordo, substituyéndose ésta
por la comtestacion escrita del Comandante o
Médico del barco, si existiera, con el visto bueno
de aquél al cuestionario oficial correspondiente.
Asimismo, cuando se necesite aislamiento o des-
infeccion quedara exento «le vigilancia especial
a bordo, entregando el Director de Sanidad ex-
terior del puerto una nota escrita de las medidas
0 practicas que hubieran de realizarse en el bar-
00, las que se llevardn a cabo dirigidas por el
Meédico de a bordo, si lo hubiera, y siempre con
la ga'rantia de la palabra del Comandante.

No ‘obstante la indicada excepcién de visita,
los lComandantes de los barcos de guerra podran
reclamar que aquélla se lleve a efecto por medio
de las sefiales ya determinadas pata los barcos
mercantes,

Arti-cul_o 115. Cuando un barco sujeto a régi-
Men sanitario se encontrase por varadura, ave-
Has eomprobadas, etc., en condiciones tales que
no fuerg posible la permanencia de personas a
bordo sin riesgo de sus vidas, podran desembar-
?a._r tanto los pasajeros como los tripulantes, su-
men:dg unos y otros el régimen corespondiente,
:zluiih?ﬁfﬁe’ Lo laﬂs_ mayores g‘ara.nlina para la
b dela ohica, se hahilitara por la Autoridad lo-

o cuerdo con las del puerto.
gentr:l.c(tjl(l,g 116. En todos los casos en que el vi-
vigilancia V{:mo\ S;In“r:n‘m qm_vrn_acmn;l] preve la
A Ohser\"a()ia' £ utor1_r1a<'l sanitaria podra aplicar
somas que ;1311);0“11_‘10 excepcion a :L(IU.('N:{_x' mETs
fffif:nbes_ presenten garantias sanitarias su-
Las per

S0nas sujetas a observacion o vigilan-

Cia de 1
nes ti?’be.ran cometerse a todas las obsery :
Sam‘t‘lmc?s 0 bacterioldgicas que la Autoridad
43 Juzeue necesarias,
CAPITULO X
Poligi
Cia 1 i
S Seflitaria de los buques durante su ~stan-

: cia en el puerto.
%5;25::‘1‘[1:]-5;17' LOS barcos atracados al 1"..‘11‘_'_§lv
i juicioa Itiﬂlz-l:s aquellas medidas sanitarias
- v de lzlt .\11‘._{11‘1([:[:'] uU]‘l'l‘.‘-jﬂrl\ili\'i][t.'
del bare, 48 Para impedir el paso de roedores
Articy Dal tée”a‘ 0 viceversa.
dlcinn&s d 6. Cuando por la estructura y con-
€ las embarcaciones fondeadas en el

Duertg

u P

Pfacticariéida“ servir de albergue a roedares, se
Amoﬁdad as 'd?,sl'zll!'/.:im'n'wmw que ordene la
taki PaNifaria v a expensas de sus propie-

Ares
bﬁ"drg}cul{? 119. Los Capitanes,
Manenci, %Slgl,latari“-‘% de barcos durante la per-
0% 2 dar -rieestoT - ]‘y\ puertos, estan obliga-
Sanidal:]ta inmediata por escrito al I)n?"'-
.2 salyd g BXU:TIH}‘ (.1,‘_.‘ L‘n:l'a_cwi(-r :111(,'1‘_;1c1un
B ¢ € la tripulacion y de los pasajeros,
farga, fla de los obreros de carga vy des-

Médicos de a

Articulo 120. No podrd ser desembarcado
enfermo alguno sin la autorizacién escrita .del
Director de Sanidad extenior, siendo en todo caso
de cuenta del barco los gastos del desembarco
del enfermo v los de su traslado al pabellén de
aislamiento o al hospital. Hasta que la Autoridad
sanitaria haya neconocido a los enfermos y adop-
tado las medidas que juzgue convenientes, se
considerara como incomunicado el barco.

Articulo 121. Ningtan Médico ajeno a la dota-
cion del barco podra prestar asistencia faculta-
tiva a bordo, sin la autorizacion escrita para ca-
da caso del Director de Sanidad exterion: quedan-
do obligado el facultativo a pasar un parte diario
consignando las caracteristicas y curso de la «do-
lencia, hasta que sea dado de alta el enfermo asis-
tido.

Articulo 122. El Capitin o Patrén que notase
mortandad de ratas en su buque, dard inmedia-
tamente cuenta del hecho a la Dineccion de Sani-
dad, incomunicando rigurosamente el barco has-
ta que se adopten las medidas procedentes.

Articulo 123. ' Los Capitanes de los barncos fon-
deados o atracados a muelle, asi como los encar-
gados de la custodia de los pontones o depodsitos
flotantes, cuidarian de cumplir y hacer cumplir a
las tripulaciones y pasajeros las reglas de higie-
ne mas esenciales. Asi pues, impeditin que se uti-
licen las aguas del puerto para lavade o usos do-
mésticos, v evitardn que se arroje a las mismas
los productos residuarios de a bordo, asi wcomo
las excretas e inmundicias.

Queda prohibido hacer uso de agua del mar
para baldeo en las proximidades del desagiie de
las cloacas.

Los M#édicos de Casas de Socomro o de Dispen-
sarios enclavados en la zona del puerto deberan
notificar al Director de Sanidad exterior del mis-
mo los casos de enfermedades de declaracion
oblicatoria que se presenten en dichos estable-
cimientos,

Articulo 124. Las fuerzas de Carabineros cui-
dardan en todo momento del exacto cumplimien-
to de las disposiciones de policia sanitaria conte-
nidas en este Reglamento y en los Reglamentos
lacales de cada puerto, y denunciaran las infrac-
ciones a la Autoridad sanitaria.

CAPITULEG X1

Medidas sanitarias referentes a los barcos a la
salida de los puertos.

Articulo 125. Los Capitanes de ‘barcos espa-
fioles o extranjeros que se dispongan a salir de
un puerto espafiol, daran aviso a la Autoridad
sanitaria antes que se termine la carga y embar-
que «de pasajeros.

Articulo 126. Si el Director del puerto lo juz-
oa necesario, podrd recondcer el barco y pedir
los datos que estime oportunos, acerca «le la na-
turaleza de la carga y de las condiciones de la tri-
pulacion, de sus ropas y obietos de uso. calidad y
cantidad de agua embarcada, de los alimentos v
medios de conservaw aquélla y estos, v, en gene-
ral. de las conticiones higiénicas del barco. Si
Jas condiciones del barce dieran ocasion a adon-
tar medidas de saneamiento, se llevaran a wcabo
evitando en lo posible aplazamientos y retrasos

Sera preceptive este reconocimiento en los bar-
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cos «ledicados a largas travesias, refiriéndose
ademas a la provision de medicamentos, subs-
tancias alimenticias, desinfectantes, aparatos de
desinfeccion v de esterilizacion de agua.

Articulo 127. La Autoridad sanjtaria impe-
dira el embarque de las peysonas y objetos capa-
ces de propagar enfermedades pestilenciales.

Respecto a las enfermedades incluidas en ar-
ticulo 2.9, lo consentira solamente cuando el bar-
co de que se trate guente con personal faculta-
tivo y enfermerias o locales de aislamiento que
eviten, a juicio de dicha Autoridad, la propaga-
cion a las demas personas embarcadas.

No podra embarcar ningun tripulante sin que
exhiba al Capitan del barco certificado expedido
por la Autoridad sanitaria, haciendo constar que
no padece enfeermedad infecto-contagiosa.

La Autoridad sanitaria anunciara las mercan-
clas que por condiciones especiales estén sujetas
a reconocimiento o prohibicién de embarque.

Artioulo 128. Los barcos de guerra estan ex-
ceptuados de las anteriores prescripciones, al no
solicitar su cumplimnento los Comandantes res-
pectivos,

Articulo 129. No-podran en manera alguna
oponerse, bajo ningtin pretexto, los Capitanes o
Patronos de buque a la practica de los reconoci-
mientos expresados, y en los casos en que por
tratarse de barcos extranjeros no pudiera apli-

carse a aquellos que se resistieran la penalidad co-

rrespondiente, se hard constar en su patente y
se dara conocimiento del hecho al Consul respec-
tivo.

Articulo 130. Queda prohibido el embarque
de enfermos y caddveres sin autorizacion de la

Direccion de Sanidad del puerto.
]

CAPITULO X}V
Medidas‘en las fronteras terrestres.

Articulo 131. A los mismos efectos que las
Direcciones sanitarias de puertos, en los lugares
en que existen lineas fénreas, carreteras, cami-
nos o sendas de aprovechamiento frecuente o
vias fluviales, se estableceran Direcciones de Sa-
nidad de la categoria correspondiente a su im-
portancia y en el numero que la Direccion gene-
ral de Sanidad determine, segtn las necesidades
y conveniencia de la defensa sanitaria «de nues-
tro territorio.

Estas Dinecciones de Sanidad exterior fron-
terizas se dividirdn en permanentes y eventuales.
_Articulo 132. Las Direcciones de Sanidad ex-
terior fronterizas permanentes contaran con el
personal, material y edificios necesarios para
cumplir los fines de este Reglamento, en lo que

se refiege a la detencion y aislamiento de enfer-
mos infectorontagiosos, desinfeccion de mercan-
cias, reconocimiento y analisis de substancias
alimentieias, inspeccion y wigilancia de ferroca-
rrilés:lete )

Articulo 133. ILos Directores de Sanidad ex-
terior de fronteras tienen todos los derechos v
obligaciones que sefialan para los de pue:tos los
articulos de este Reglamento, en lo que tiene de
aplicarion al trafico terrestre.

Articulo 134. No se establecerd observa-
cion en las fronteras terrestres, y tnicamente
podran ser detenidas las pernsonas que presenten

M.C.D. 2022

sintomas evidentes de enfermedad i
giosal

IComo excepcion, podran ser dete
servacion en las fronteras terrestres,
plazo que no excedera de siete dias, a
de la llegada, las personas que haya:
contacto con un enfermo atacado de
monica. : '

Las peusonas que hayan estado en
con un enfermo atacado de tifus e
podrdn ser sometidas a despiojamien

Articulo 135. Los viajeros proceds
circunscripsion declarada infectada,
sometidos a una vigilancia que no
contar desde la fecha de llegada, de
se trata de peste, de cinco si se trata
de seis si de fiebre amatilla, de doce
exantematico y de catorce si de viru

Articulo 136. En las estaciones
fronterizas permanentes podran Ser
los viajeros sospechosos de enfermed:
contagiosa comun y aquellos que por:
cién social de vagabundos constitiya
incuria v desaseo, peligro para la salu
v sea conveniente aplicarse med
feccion, aseo personal vy vacunacion.

CAPITULO X¥

Mercancias, equipajes, desinfeccion,
v transito. :

Articulo 137. No podra ser, prohib
trada o el transito, ni detenidos en .
o puertos, las mercancias y los equip
guen por tierra o por mar. Las
que podran adoptarse con relacion
las siguientes:

a) En caso de peste podran some
insectacion, v si hubiera lugar a @
las ropas usadas, vestidos llevadq.s e
v las ropas de cama que hayan sidos
empleadas. 7

Las mercancias procedentes des
cripeién atacada y susceptibles de €0
pestosas, no podran descargarse Sino
de adoptarse, en lo que sea posible, &
ciones necesarias para impedir que”
dan escaparse y para destruirlas.

b) En caso de célera podran SOE
infeccion las ropas de uso interno
y objetos de uso personal y las T0p
timamente empleadas. b5

Podra prohibirse la importaciol
mariscos vy legumbres frescas, @
yan estado sometidos a un tratanl
capaz de destruir el vibrion colérico.

c¢) En caso de tifus exantema
someter a desinsectacién las ropas €
no, . vestidos usados, ropas de Ca_eﬁm‘
como los trapos que no se transport
cancias al por mayor. :

). En &‘as-n de viruela, se pﬁd an
desinfeccion los mismos objetos, ¥
condiciones que en el apartad’o an

Dichas operaciones se ‘haran: ;
los objetos se deterioren lo men@
vestidos corrientes y otros objetos &
lor podrin ser quemados, ast COTE
salvo si se transportan como MIELE
mayor,
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; ‘.\gﬁculq--‘tgs. Las_ 'c:n'tas v correspondencia,
 impresos, libros, periodicos, papeles de nego-
' Gios, ete., ettt no estaran sometidos a ninguna
medida sanitaria. Los paquetes postales no su-
Eiranirestriceiones sino en el caso de que contu-
| viesen ‘objetos a los que se puedan aplicar las
medidas previstas en el articulo anterior,

Articulo 139. Cuando las mercancias o equi-
 pajes hayan estado sometidos a las opevaciones

\ determinadas ‘en el articulo 137, cualquier perso-
i3 interesada tendra derecho a solicitar de la Au-
foridad sanitaria un certificado que indique las
medidas que se hayan adoptado.

Artieulo 140, Todas las substancias alimen-
ficias en general, asi como los vinos, licores, cer-
yezas v otias bebidas que se importen por nues-
iros puetos v fronferas terrestres, deberan ser
feconocidas o analizadas en los laboratorios afec-
f05 a las Direcciones de Sanidad exterior y por
el personal facultativo de las mismas, antes de
ser inttoducidos en nuestro territorio.

El. reconocimiento’ serda «de indole
ateniendo 2 los caracteres organolépticos

elemental,
que

L tonstentan clasihcar con la mayor rapidez los
dlimentos como buenos o sospechosos. Estos ul-
Plimos Spodran ser sometidos a un analisis mas
tompleto antes de calificarlos de impropios para
. :;é;UPSNHO piblico y destinarlos a la inutiliza-

sEastsubstancias alimenticias en ‘descomposi-
Sy lasicalificadas por el laboratorjo como im-
‘g{ﬂ‘plas para el consumo, que no sean suscepti-
lre?'de aprovechamiento industrial, serdn des-
'A:;g:if‘fd;darro]a-das al mar, de :u:uerglo con las
Picnde gﬂﬁe.: COII’ES})OH(H('H1{'%‘_ l(_‘\':-lﬂfélllf]‘:.l.‘l-(“ zu‘l.:*
: mllfofmi.ds _{3 el-f’l.m.dan's(-mu de la resolucion y la
Pmpiefarisx B jazones que en contra aduzca el
O fepresentante.
Poﬁn;fnsf“taﬂ‘_ﬁ‘:a? {‘tfchzu:-"i:m para el consumo
tariO'd;a,']'arequenm}cnt” del dueflo o consigna-
zadas .pdr'- mercancia, ser reexportadas o mutili-
T _PKO-Ced_}mlcnms que permifan su tlte-
/ .a'p-m"-efharﬂ}tlelltu industrial,
Pae E‘;Ziz: Zﬂ-ahsis se np}f!c:u';’m las tarifas que a
neral de Sﬁ.nielan- aprobadas por la Direccion ge
; dad.

Articul oo SR
da eXte‘I?l gl 1 Inspeccion oeneral de Sani-

Tectones ;im‘. faql?t"}fé h'f.’n_*r:a'trahm'nu: 2 i.:,;_-._ Di-
de Sam(}la(l exterior de puertos y fron-
e de los locales que estén provis-
e egza?d?[hqs de desinfeccion \'J rlcsinrxrrlzluti(:a1 3
}'_fa -i-ca;;tm;enm a presion y =_1c los almacenistas
pulacigy ‘&i %Ue estén autorizados para la ma-
Eaa =) itulo 1 il : 4 : i 3
; Miestros I)ue42 Laf Autoridades sanitarias de
Ttacion del'tos ¥ fronteras autorizaran la im-
Squ-OCt‘fden . trapos viejos, cualquiera que sea
mndiﬁﬂﬁég S€ld, 81 esta mercancia retine todas las
1) O Siglientes :
e o, fzerd?;e, embalada a presion hid raulica y
TES fliertes d Vayan zunchados con flejes o alam-
b “E5de hierro.

Ao te hay 3% 5 i
‘?ﬁlﬁ_ago de }:;a3a Permanecido en tal situacion por
Tang _'Ttadan mes, por lo menos, antes de ser

9 G
b 1e T }
hocia uerla f‘l']illcu o almacén adonde la mer
i a“"ié& destinada esté autorizada para la
'A“ﬁfu]b 1 ‘d(‘.‘ tl‘apm.,
""ﬁiavop 3. Los importadores solicitaran
S Oftunamente, del Director de Sanidad

correspondiente, el permiso de importacion de la
mercancia, ante cuya Autoridad sanitaria justi-
ficaran, con documentos que acompafien a la so-
licitud, el cumplimiento de los wequisitos expre-
sados, sin que los interesados tengan derecho a
reclamacion alguna por los perjuicios que se les
irrogue por incumplimiento de aquéllos.

Articulo 144. El Director de Sanidad exterior
de puerto o frontera por donde se importe una
expedicion de trapos. lo comunicara al Inspector
de Sanidad de la provincia en donde radique la
fAbrica o almacén de destino de las mercancias,
quien, a su vez, avisara al Director del Labora-
torio Municipal y, en su defecto, al Inspector mu-
nicipal corespondiente, el cual dirigira la desin-
feccion y desinsectacion de los trapos; una vez
deshechos los fardos comunicard, de oficio, al Ins-
pector provincial el cumplimiento del - servicio,
del cual serd en todo caso responsable, devengan-
do los derechos que le corespondan segtin tarifa.

Articulo 145. Las partidas de trapos proce-
dentes del extranjéro circulardn provistas de un
certificado del Director de Sanidad exterior del
puerto o frontera en el que conste que se cum-
plieron para la importacion las disposiciones fie-
glamentarias. Este certificado deberd exhibirse
tanto para la facturacion como para la recogida
de la mercancia en las estaciones ferroviarias,
a8 como cuando sea pedido por las Autoridades
o funcionanios del transito, si éste no se hiciera
por via férrea.

Articulo 146. Los exportadores de trapos so-
licitaran anticipadamente y por cada expedicion
el oportuno permiso del Director de Sanidad ex-
tetior-del  puerto o frontera correspondiente,
acompafiando a la instancia certificacion expedida
por el funcionario. sanitario que haya dirigido la
desinfeccion y desinsectacion de los trapos, cuya
exportacion se solicita.

Articulo 147. Por el Ministerio de Trabajo.
Sanidad v Prevision podra suspenderse la im-
portacion en general o limitada a determinados
paises, la circulaciéon en todo o parte del ter:jito-
rio nacional y la exportacion de trapos, cuando
asi lo aconsejen las circunstancias sanitarias.

Articulo 148 El embarque, desembarque y el
despacho por las Aduanas de los cadaveres y res-
tos mortales con destino o procedentes del ex-
tranjero, debera- ser necesariamente autorizado
por los Directores de Sanidad exterior de los
puertos o fronteras corespondientes, previa com-
probacion de haber sido cumplidas las disposi-
ciones legales vigentes.

Articulo 149. Es condicion indispensable para
el traslado por pue:tos o fronteras de cadaveres
y restos mortales, que éstos estén encerrados en
féretros herméticos, debiendo en todo caso com-
probar dicho extremo los Directores 'de Sanidad
exterior a quienes corresponda.

Articulo 150. Para poder ‘autorizar el desem-
hbarque de caddveres o restas mortales proceden-
tes del extranjero deberan ir piovistos de los si-
guientes documientos :

Certificacion de defucion, expedida por la Au-
toridad que corresponda, visada por el Consul de
Espaiia o de una Nacion amiga, en la que conste
la fecha de la defuncion de la persona cuyo ca-
daver o restos mortales se solicita trasladar, ex-
piesando la enfermedad causante de aquélla y,

en caso de que el caddver haya sido embalsama-
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do, certificacion facultativa que lo justitique.
Articulo 151. En los casos de cadaveres o res-
tos mortales. procedentes ~del extranjero y can
destino al extranjero en buques espafioles que
hagan escala en puertos espaﬁoles, la Autoridad
sanitaria del puerto compzobarda que el cadaver
es transportado en las debidas condiciones higie-
nicas, para que no ofrezca posibilidad de lewro
para la salud v no origine molestias al pasaje.
Articulo 152. - Los caddverea 0 restos morta-
les para poder ser trasladados-al extranjero de-
beran ir acompafados de idénticos documentos
a los exigidos para su entrada, expedidos por las
correspondientes Autoridades espafiolas,

CAPITULO XVI
Derechos sanitarios.

Articulo 153. Los derechos sanitarios com-
prendidos en la tarifa primera inserta en el apén-
dice de este Reglamento se liquidaran por los Di-
rectores «de Sanidad exterior, ingresandose su
mnporte en las Administraciones de Aduanas por
los Capitanes, consignatorios o quien haga sus
veces. La liquidaciéon se extendera en triplicado
ejemplar: uno para la Administracion de Adua-
nas, otro para el interesado y el tercero se unira
al expediente del barco. En estos ejemplares fi-
gurara una diligencia del Recaudador de Adua-
nas en la que constara si tuvo lugar el pago de
los derechos a que-la liquidacion -se refiere, sin
cuyo requisito o sin afianza: el pago, a juicio y
bajo la responsabilidad del Director, no se des-
pachara el barco.

Articulo 154. Los derechos por la expedicion
de patente de Sanidad comprendidos en la tarifa
segunda inserta en el Apéndice de este Regla-
mento, se liquidaran en la forma establecida en el
articulo 3.° de la ley de Emolumentos sanitarios
de 3 de enero de 1907, A este efecto, los Capita-
nes, consignatarios, etc., a quienes afecte el pago
de estos dereches, entregaran en la Direccion de
Sanidad exterior el correspondiente papel de pa-
gos al Estado.

Articulo 155. Los Directores de Sanidad exte-
rior tendrdn en cuenta al efectuar las liquidacio-
nes de dezechos lo dispuesto en la ley de Protec-
cién a las industrias y Comunicaciones mariti-
mas.

Articulo 156. Los derechos de desinfeccion v
‘desratl/auun se liquidardn con arreglo a lo dis-
puesto en el Decreto de Gohernacion de 3 de ju-
lio- de 1931, '

Articulo 157. Los armadores, consignatarios y
Agentes de Aduanas :esponderdan ante los Direc-
tores de Sanidad exterior del pago de todas las
deudas y gastos determinados por reconocimien-
tos, estancias de sanos y enfermos, desinfeccion
y desratizacion,

CAPITULO XVII
Infracciones y penalidad.
a) Infracciones documentales.

Articulo 158. Ia falta no justific cada de Pa-
tente de Sanidad serd castigada, sin perjuicio de

M.C.D. 2022

imponer al barco el régimen sani
rresponda, con una multa de 25 a

Articulo 159. Cuando la falt:
ra debida a causas ajénas a la veo
tan, podra éste probar su inculp
timonios irrefutables, debiendo
tidad senalada en el articulo ant
efectiva la multa si en el plazo:
tificara satisfactoriamente la £

Articulo 160. La falsificacidén de
las ‘11t€1’€lC'1(;1‘leb hechas dolosament
timas serdn castigadas con arre
en el Codigo pem] sin perjuicio’
barco el régimen sanitario que
multas que procedan.

Articulo 161. Por la falta de
justificada entre el rol y la Pate
de tripulantes, o el traer algtin
o de menos a bordo, serd impuesta
25 a 150 pesetas.

Articulo 162, Serian conside
ponsables de los delitos previstos
los corespondientes articulos del

1.¢ El Capitan del barco, Com
tron o consignatario que faltara
a la verdad en la respuesta que'diel
riogatorios formulados por '103 fu
Sanidad.

2® Los facultativos de a bordo
la verdad acerca del estado sam‘ta}'
locién y pasajeros, asi como It
que el barco hubiera permanecido
de proocedencia, de escalas, arriba
del viaje. :

3. El Préactico que no declarase
los barcos de pesca, pilotaje o rem
los tripulantes que puedan haber
cacion con el barco antes de la vl

42 El Practico que faltare’a
interrogatorio que le hiciere el
dad exterior o que ocultare algti
de la cual pveda provenir dafio a1

Articulo 163. El Capitan dels
maestre o patréon que negare la
tiﬁ.ca-:iones cm]sularc.s o de otra

(h}n‘i{ de navegacion, inc ul’rira en
a 500 pesetas, sin perjuicio de 12
que pudiera caberle como reo de
v <castigado en los articulos cor:
Cédigo penal.

b) Infracciones relativas al regum

Articalo 164. El Capitan dels
maestre o patréon que a su llega
izar la bhandera amarilla en su.€
mandare arriar indebidamente, 4
multa de 25 a 250 pesetas, a 10
cunstancias que concurrieren en €t
cieran acreedor a mayor pena, COf
dispuesto en este Reglamento. :

Articulo 165. EI Capitan,
patron que comunicque con tierra
mitido a libre platica el barco i
castigado con una multa de 100 &3

Articulo 166. Las personas :qiﬂ
con harco que no haya recibido
currird en una multa de 25 a 5008

Articulo 167, Toda persona ¢
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-.haroo antes de ser admitido a libre platica, incu-
rrird en una multa de 25 a 500 pesetas, sin per-
juicio de: la responsabilidad penal que pudiera

ﬁ caberle: = =5

“foed Asticulo 168. La substraccion u ocultacion de

an B efectos destinados a ser inutilizades o desinfec-

ace: @ 12008, _SF‘I’«:’i castigada con arreglo a lo dispuesto

jus el Codigo penal.

:ic ¢) Infracciones relativas a operaciones de sa-

legi neamiento.

lesto : !

e al Articalo 160, Los Capitanes o patrones (ue

y las § negaren o falsearen el certificado de desratiza-

b Gion, los datos de cubicacion de los locales del bar-

dao B ©odela carga necesarios pata las practicas de

nero @ desratizacion o desinsectacion, incurriran en mul-

mis | 1 de 50 a 2.500 pesetas.

2 e Los Capitanes o patrones seran responsables
3 de los aceidentes v perjuicios que pudieran deri-

e | Yarse por inobservancia de las medidas de pre-

5 taucion que les fueren ordenadas por la Autori-
enal: | dad sanitaria referente a dichas practicas de sa-
e neamiento, -

ente
intes ) Infraciones relativas a substancias alimenti-
s de 2 clas,

.Arttc!-m}? 170. Los receptores de substancias
a"!"_lg'-“t..‘“;laﬁ_k que intentaren burlar el reconoci-
MMEto Sanitario de las mismas, su inutilizacion
mcgieﬁof' ;llpl‘o’vechamientu industrial, su des-
Bt 0 §thsizon al mar, o su reexportacion,
uratan en multa de veinticinco a dos mil qui-

ripi

mpo.
g

re'\k;

entas pesetas.

¢) Infracsiones . : i
.) nimﬁﬁwnes relativas a declaracion de en-

;‘d. fermos.

ﬁ‘ mtﬁr?a%a:ﬂ El ’Cz_lpit:'m .clc I)zll‘g‘c},», Contra-
lice B 0 que 1o {Iroln 0 Médico de la dotacion del bar-
1tra- .mados N reiclarase casos S(_iSj\(‘L‘hUSn:& (0] g(mhr—
cer- tifus eﬁhtﬂg era, ﬁebr‘c ;1111:11'111_;1. peste, viruela,
ades sanitar&é‘sfﬁ,lat‘ﬂ)_ o de cualquier otra novedad
0 to Ene}é-t-m castigado con arreglo a lo dispues-

N atticulo 162 de este Reglamento.

e @ Art =
idad —maraﬁ{:-}o 1725 Si la falta consistiese en la de-

dsto § multy de ;“_dfi;daraci(m. seran castigados con
del Si dichy 5‘3 150 pesetas.

f Saves en gy ;I}?ra pudiera dar lugar a trastornos

: Stas -‘t,“‘d' Publl‘cz}. la multa sera de 250 a

&% ST perquicio de las 1'691)()11.\';11';111r1a—

s peng],

rcoi:- .Artmf,s €l que pudieran haber incurrido.

o TS 1'05‘173; Los navieros, los consignata-
i ra“ €sta gart*ml.ares interesados que cometie-
t ks S€ de infracciones incurriran en una

Malta e
y Que A :

0y HEPodrd variar entre 100 v 5.000 pesetas.
o e
SiTaccione

B BHES referentes al régimen y policia
-~ Slifary RS,

de puertos y embarcaciones.

- _“&_LI- ,ticulﬂ R H
'..mhﬂa:-;a-mtz_‘}' Las infracciones relativas a la
f"egio a Ias 1;‘ de ]95 puertos seran penadas con
¥ ales gon: Prescripciones de los Reglamentos
de S ERNO:. formul: ays Palge - Phaainioog
» tormulados por los Directores

_. a.pr“b:{&ﬁzdp:mel‘lor_ de puertos y fronteras )

w -%En'_’ﬁl {;as(: la D”t‘t‘t‘it’{n general de Sanidad.

7 'trestl tivg @e:lll.que la infraccion pudiera ser

- Sadog , w2 elito, los responsables seran en-
o =08 Tribunales ordinarios.

Articulo 175. Las infracciones relativas a la
higiene de los puertos y zonas maritimas y fron-
terizas podran sen penadas con multas hasta de
500 pesetas por los Directores de Sanidad exte-
rior, y hasta de 2.500 por el Director general de
Sanidad. Si la infraccion estuviera prevista en el
Cédigo penal, los infractores seran entregados a
los Tribunales ordinarios.

Articulo 176. Las infracciones relativas al re-
gimen de limpieza de los barcos, cantidad y cali-
ad del agua v de los viveres, etc,, imputables a!
Capitdn, seran castigadas con una multa que po-
dra variar de 50 a 1.000 pesetas cuando no hubie-
re trascendido a la salud del pasaje o de la tripu-
lacion.

En caso en que hubiera trastornos graves en
aquéllos, incurrird en las prescripciones del Co-
digo penal.

o)

¢) Barcos que salgan sin despacho de Sanidad.

Articulo [.os barcos nacionales que s¢
hicieran a la mar sin despachar por Sanidad, in-
cutriran en multa de 200 a 2.500 pesetas, que se
haran efectivas por los Agentes y representantes
de la Compafia en el primer puerto espafiol a que
se dirija el barco.

Los harcos extranjeros incurriran en las mis-
mas multas, que se comunicaran a los consigna-
tarios respectivos para que las hagan efectivas
en el plazo maximo de un mes, transcurrido el
cual sin haberlas abonado, se pondra el hecho en
conocimiento del Ministerio de Trabajo, Sanidad
v’ Prevision, para los efectos consiguientes.

177

h) Infracciones cometidas por los funcionarios

publicos.

En las iniracciones cometidas
es

Articulo 178.
por los funcionazios de Sanidad exterior que
tén previstas y castigadas en el Codigo penal,
entenderan los Tribunales ordinarios.

Articulo 179. Los Directores de Sanidad exte-
rior que no ren cuenta inmediata a la Direc-
cién general de Sanidad de los casos sospechosos
que se presentaren, ya en los hospitales de aisla-
miento, ya en las embarcaciones en observacion,
v en los de su circunseripeion, seran considera-
dos como autores de falta grave.

Articilo 1Ro. Las faltas que no revistan ca-
racter de delito, tanto las comprendidas en este
Reglamento como en los Reglamentos v Orde-
nanzas que dirijan ottos servicios publicos, come-
tidas por los funcionarios sanitarios en el ejerci-
cio de sus atribuciones, serdn corregidas discipli-
nariamente por el Ministro del Ramo, a propia
iniciativa o a requerimiento- de los Ministerios

respectivos.

Articulo 181. Las Autoridades y funcionarios
de todo orden que infrinjan sin caricter de delito
las disposiciones del presente Reglamento, seran
corregidas disciplinariamente pot: sus superiores
jerarquicos, para lo cual el Ministro del Ramo
pondrda en conocimiento de Ministerios res-
pectivos la infraccion que se hubiere cometido.

Articulo 182. Las infracciones cometidas por
los funcionasios de Sanidad que posean categoria
administrativa y no revistan caracteres de delito,
se corregiran disciplinariamente en la forma pre-
el capitulo V del Reglamento para

los

ceptuada en
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la aplicacidn de la ley de Bases de 22 de julio de
1918.

Articulo 183. Los Médicos de la Asistencia
ptiblita general, provincial y municipal que se ne-
garen a pirestar los servicios de Sanidad exterior
que accidentalmente se les sefialaren, serdn cas-
tigados con inultas de 50 a 500 pesetas, sin per-
juicio de las responsabilidades penales en que hu-
bieran pedido incurrir,

Articulo 184. Los Médicos no pertenecientes
a'la dotacion del barco que visitasen algtin enfer-
mo a bordo sin autorizacién del Dizector de Sani-
dad exterior del puerto, seran castigados con mul-
tas desde 25 a 250 pesetas; caso de reincidencia,
la multa podra ser hasta de 1.000 pesetas.

Disposiciones finales.

i

Articulo 185, Todas las infracciones del pre-
sente Reglamento podran ser castigadas sin per-
juicio de cualquier otra penalidad que en derecho
correspondiera, con multas de 15 a 500 pesetas,
por los wD‘irectc:re‘ de Sanidad exterior de puer-
tos vy fronteras; v hasta 5-000, por la Direccion
general de bamdad

En todo caso de imposicion de multa, los Direc-
tores de Sanidad exterior de puertos y fronteras
realizaran las informaciones que estimen del ca-
so para asegurarse de la infraccion cometida.

Las multas deben hacerse efectivas en el plaze
maximo de diez dias, en papel de pagos al Estado,
que se entrerrar;l a la Autoridad sanitaria que im-
puso la sancion, o bien mediante carta de pago

de la Caja de Depésitos o de la Delegacion de Ha-
cienda, si hubiera de interponerse recurso. Trans-
currido este plazo de diez dias sin que se haya
efectuado el pago de la multa o el depdsito de la
misma, se procedera a su exaclién por la via de
apremio.

Contra toda multa podra interponerse recurso
en el plazo indicado, ante la Direccion general de
Sanidad, si la multa fué impuesta por un Director
de Sanidad exterior de puerto o frontera, y ante
el Ministerio del Ramo, si la multa se impuso por
la Direccion general de Sanidad.

Articulo 186, Todo individuo que pretendiere
burlar el régimen sanitario impuesto por la Auto-
ridad jurisdiccional, incurrird en la multa de 25
a 500 pesetas,

Los desacatos; desobediencias y agresiones co-
metidos «ontra los Directores de Sanidad exte-
rior de puertos y fronteras, asi como contra los
funcionarios que los representen con ocasion o
motivo del desempenio de sus cargos, constitui-
ran faltas o delitos contra la Autoridad, que seran
castigados con arregle al Cédigo penal.

Articulo 187. Queda derogado el Reglamento
organico. de Sanidad exterior de 3 de marzo de
1917 vy cuantas disposiciones, anterio:es o poste-
riores al mismo, se opongan a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Madrid, 7 de septiembre de 1934. — Aprobado
por S. E. — José Estadella Atno.

(““Gaceta™ 19 septiembre 1634.)

M.C.D. 2022

MINISTERIO DE TRABA.
Y PREVISION

DECRETO &S

A los efectos” de la ley de 8 de abri
que el Parlamento espaiiol rafificd el
do en la Il Sesion de la Conferencia |
Trabajo, celebrada en Ginebra ene
edad de admisién de los nifios en |
Agricultura, y, habiéndose depusitade
de la ratificacion en la Secretaria de la
Naciones el dia 29 de agosto de 1932,
Ministro de Trabajo, Sanidad y Preyi
forme del Consejo de Trabajo, y d&
Consejo de Ministros,

Vengo en decretar I siguiente: » -+

Articulo 1.° Queda prohibido el #
fios menores de catorce afios en Emp
ptiblicas o privadas o en sus dependenci
horas sefialadas para la ensefianza escol
cuelas piiblicas de cada localidad.
_ Articulo 2.° Los Jurados mixtos di
0, en su defecto, las Delegaciones del €
ba]o podrén autorizar con fines de f
sional la ocupacion de los ninos dura ite
ensefianza en trabajos agricolas y ligen
jos sencillos de recoleccion, siempre g
que fuera de las horas de traba]o qu_.
una ensefianza publica. :

Articulo 3.° lLos trabajos a que se t
anterior no podrén tener mayor durzwﬂf
tro meses.

Articulo 4.° Lo dispuesto en el arti
aplicable a los trabajos realizados por
Escuelas técnicoagricolas, siempre que di
sean aprobados o nmpecuonadus por
blica competente. x

Articulo 5. Por el Ministerio de Instf
ca y Bellas Artes se daran las instruc
tes a las autoridades docentes para
aplicacion de los preceptos anteriores

Dado en Madrid a veinticinco de septi
novecientos treinta y cuatro. —Niceto
Torres.—El Ministro de Trabajo, 5&
José Estadella Arno. :
(Gaceta 2 oﬁiﬂl_ﬁ

Niim. 4.795. ;
SFCCION DE AGRICUL"T

Circular.
Para general conocimiento, ySU
plimentacion, se hace piblico desd
Oficial» que, por el Ministerio de
prestado la aprobacion a los precios
mision prnvmual rcguldclnm de los o
a las harinas y al pan, en esta provi
de la fecha, en la forma siguiente:
61468 pesetas, los 100 kilos de hari
y pncslns en fdbrica.
5 pesetas, los 100 kilos de harmﬂ’s
]nwsl(.k en tahona.
60 céntimos, el kilo de pan famili ai’;
la provincia; y



i —

65 céntimos, el kilo de pan familiar, en los pueblos
dela provincia.

Quedan libres de tasa de precio y peso las demas

clases de pan puestas a la venta.
Zaragoza, a 3 de octubre de 1934.

El Gobernador,
Julio Otero Mirelis.
Niim. 4.824.
Junta provincial de Beneficiencia.
Circular.

El Ministerio de Trabajo, donde se han concentrado
todos los servicios de Beneficencia y Asistencia publi-
¢ay social, se propone coordinar y unilicar los distin-
f0s ramos de una y otras para hacer mds eficaces
itiles sus esfuerzos y resultados. A tal fin van encami-
nados 1os preceptos contenidos en el Decreto de 23 de
agosto tiltimo (Boverin OriciaL de 1 de septiembre),
donde se dispone la creacion de una oficina central en
la Direccion general de Benelicencia, y se encomienda
a las Juntas provinciales, entre otras, la mision de for-
mar un indice o fichero especial, en el cual consten
fodos los servicios de asistencia y benélicos, costeados
por las Corporaciones provinciales y municipales.

Para poder formalizarlo, es necesario que en el im-
Prd{_rogab!e plazo de diez dias, todes los Ayuntamien-
t?sde la provincia, que de sus fondos consten servi-
Clos;de aquella indole, remitan a esta Junta, sita en el
Gobiermno civil, una relacion o estado detallado en el
quese especifigue: nombre y clase del establecimiento
USEIVICIo, bien sea de beneficencia, o asistencia pu-
blitd 0 social; objeto de los mismos; nimero de pla-
288, Capﬁdad destinada a su sostenimiento o |7W>‘.t{u-‘i<3n
%&22‘25:3:08 ql.l?. ,SE 1i'r'.ql‘:é\:r(n. en los beneficia r‘ins.
ot s servsu.t_ws _debm mnsulcrilrs-.* comp i‘jf!!L‘\L!(’WS

pitales, Asilos, Albergues, Casas de Socorro,
de;twecsl;reecs‘ Cie Asis’iencirn ffu,wifxi. TGP;H"KHS de L'z:nti\la}-
nadésycu;eat 0 1’(){-)218 {.} los pobres en epocas dqu"miv
analogia ntos 9‘[10?‘ gu:‘.nlaiq con ellos conexion o
g POt su finalidad y objeto.
Ciale’zzgiriszza l()?‘Scl.i‘Hl'-\“?‘ Aluahius |Vél mayor diligen-
Urgencia por | ES'[ThEL“:ji:'I\.‘iCEH‘ ,(.llw es : clamado con
e higs ~’f1' ireccion ;{‘LIIK"E'ZH de.-‘l Ramo, para no
el articulo gi l-ln)posla'l:.ull kh:‘ !(‘:\‘.'\iil‘.tli.)[‘;'\‘\\' que autoriza
Za-faguz'q -4( el I;)C(,'t'a’lcw de rgltrrnu;a.
4, 4 de octubre de 1934.

El (

- Julio
MAGH;H&W;:LLu; M:

= SECCION

= MINISTER)O |
Diveccidn ger
_Nﬁ habiéndose P

€ T Secrety iy LI:*I
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Moraleda (Jaén), para la que fué designado por este
Centro directivo en 24 de abril iiltimo, en virtud de
concurso anunciado en 9 de diciembre de 1931,

Esta Direccion general, haciendo uso de la facultad
que tiene conferida, acuerda nombrar Secrefario en
propiedad de la: expresada Corporacion municipal al
concursante D. Juan Villa Vilchez, ex Secretario de
Ganalguacil (Mdlaga).

Madrid, 1.° de octubre de 1934. - El Director gene-
ral, Tomds Lopez Hermida.

(Gaceta 2 octubre 1934).

Niim. 4.794.

Jurado Mixto de Oficinas y Despachos

de Zaragoza.

Edicto.

El sefior Vicepresidente del Jurado Mixto de Ofici-
nas y Despachos de Zaragoza, en el juicio de que se
hard mencién, dicto la sentencia cuyo encabezamiento
y parte dispositiva dicen:

En la ciudad de Zaragoza; a veintisiete de septiem-
bre de mil novecientos treinta y cuatro,”D. Toribio
Marco Gimeno, Presidente ejerciente del Jurado Mixto
de Oficinas y Despachos ha visto el expediente segui- .
do a instancia de D. Miguel Ciganda contra D. Enrique
Gonzalez, sobre reclamacion de pesetas, y

Fallo: Que debo condenar y condeno al demandado
D. Enrique Gonzdlez a satisfacer al demandante don
Miguel Ciganda Aznar la cantidad de ciento cincuenta
pesetas correspondiente a 1as mensualidades de agosto
a diciembre inclusive de 1933, devengadas y no perci-
bidas por el citado demandante. —Notifiquese esta sen-
tencia a las partes, las que podran. interponer recurso
contra la misma por ante el Excmo. Sr. Ministro de
Trabajo, Sanidad y Prevision, en el plazo de diez dias,
contados desde el siguiente al de su notificacion; ha-
ciendo saber al demandado que para hacer uso de su
derecho es preciso que consigne previamente en la Su-
cursal del Banco de Espafia de esta plaza, a disposi-
cion del llme. Sr. Director General de Trabajo, el tota]
importe de la condena. Asi por esta mi sentencia lo
pronuncio, mando y firmo.

YV con el fin de que el presente edicto sirva de noti-
licacion en. forma de la sentencia inserta al demandado
D. Enrique Gonzdlez, lo firmo en Zaragoza, a primero
de actubre de mil rovecientos treinta y cuatro.—Tori-
bio Marco. — El Seceetario, Ramon Albesa. - Rubri-

cados.
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; 4.790.— Aranda de Moncayo
4.791. — Torrellas
4.792.-- Ardndiga

* ek
MOYUELA Nom. 4.772.

Por dimision "voluntaria™ del que la venia desempe-
fnando, se halla vacante una de las plazas de Guarda
local de este Municipio, dotada con el haber anual de
quinientas cuarenta y dos pesetas y cincuenta cén-
timos.

Los aspirantes deberdn dirigir sus instancias, debida-
mente reintegradas, a esta Alcaldia, durante el plazo
de treinta dias, a contar desde el siguiente en que el
presente aparezca inserto en el Bousin OriciaL de la
provincia, pasados los cuales se proveera.

Moyuela, a’2 de octubre de 1934.—Fl Alcalde, Ma-
riano Bernal. : .

TRASOBARES Nim. 4.793.

El dia diez del actual, a las diez, se celebrara la su-
basta de pastos de la «Derecha del Rio», bajo el tipo
y condiciones establecidas en el pliego aprobado con
el plan de aprovechamiento, publicado en el Boigrin
Oricta del dia 11 de agosto tltimo, que se halla de
manifiesto en la Secretaria del Ayuntamiento.

En el mismo dia y hora de las once, se celebrard la
subasta de pastos de la <Izquierda del Rios, con el tipo
y condiciones que se mencionan anteriormente.
~ Sienla primera subasta resultase desierta, se cele-
brard la segunda el trece del actual, a las mismas horas
y bajo las mismas condiciones.

Trasobares, a 1.° de octubre de 1934.-- El Alcalde,
Angel Aznar.

VILLANUEVA DEL HUERVA Nuam. 4.827.

El dia 14 del actual, y hora de las once, tendré lugar
la tercera subasta de pastos del monte «Pinar y Dehe-
$a», para 700 cabezas de ganado lanar, bajo el tipo en
alza de 560 pesetas.

Villanueva del Huerva, a 3. de octubre de 1934.-—F|
Alcalde, Candido Navarro.

SECCION SEPTIMA

ADMINISTRACION DE JUSTICIA

Num. 4.765.
Audiencia Territorial de Zaragoza,
Cédula de notificacién.

En los autos instados en el Juzgado de primera ins-
tancia de Caspe, por D.* Concepcion Albiac Franc,
contra D. José Maria Laborda Benaque, sobre divorcio,
se ha dictado, por la Sala de lo civil de esta Audiencia,
la sentencia cuyo encabezamiento y parte dispositiva
dicen asi:

En la Ciudad de Zaragoza, a veinticinco de agosto
de mil novecientos treinta y cuatro; en el juicio de di-
vorcio seguido en el Juzgado de primera instancia de
Caspe, y ante la Sala de lo civil de esta audiencia del
Territorio, por D.* Concepcién Albiac Frane, mayor
de edad, vecina de Nonaspe, sin profesion determina-
da, representada actualmente por el Procurador don
Andrés Martin Lazaro, bajo la direccion  del [.etrado
D. José Valenzuela la Rosa y D. Carlos Cuartero, éste
en el acto de la vista, contra su marido D. José Maria
Laborda Benaque, también mayor de edad, domicilia-
do en Barcelona, no comparecido en el pleito y decla-
rado por ello en rebeldia.

M.C.D. 2022

Fallamos: Que estimando la demanda
cio, debemus decretar y decretamos el
conyuges D.* Concepcion Albiac Frane
ria Laborda Benaque, declarando a esfe
culpable, y condendndole en las costas de
haber dado causa al mismo al abandonar.
un ano a su expresada mujer. Asi por esta
cia, que por la rebeldia del demandado le
cada en la forma que disponen los artie
769 de la ley de Enjuiciamiento civil, y
me se comunicard de oficio al Regist
consta inscrito el matrimonio de los intet
en que radiquen sus inscripciones de n
pronunciamos, mandamos y firmamos,—
jo Sola.—Mariano Miguel.—Manuel Gos

Y para que conste y sirva la presente di
notificacion en forma a D. José Maria
que, declarado en rebeldia en. los expres
extiendo y firmo la presente en Zaragoza,
ve de septiembre de mil novecientos tr
El Oficial de Sala, Pedro Martin.

Juzgados de primera inst
Num. 4.797.
LA ALMUNIA DE DORA GOD

D. Luis Giménez Armijo, Juez de primera
este partido;

Hago saber: Que en juicio de menor
por e' procurador D. Alfonso Lozano, en
presentacion de Tomasa Jarabo Casanoy:
herencia o herederos de Isidro Argachal’
fecha veinte del actual, se dict6 la sente
te dispositiva dice asi: 3

«Fallo: Que declarando haber lugara
interpuesta por el procurador D. Alfon:
nombre y representacién de Tomasa Jaral
debo condenar y condeno, a los heredero:
dro Argachal, al pago a la demandante de
diez mil pesetas mas los intereses legales d
tidad, desde el dia de la interposicion de €
da, de cuyo pago sirven de garantia la €
vivig el difunto Archagal, en el pueblo de
viiia de mil quinientas cepas propiedad d
en el indicado término, partida Vifias Bajés;
fincas se le pondrd en posesion hasta quese
ch el expresado pago, y viniendo obligs
demandados a otorgar cuantos documentos
cisos hasta lograr la inscripcion en el R
propiedad de la escritura de 22 de dicie
imponiendo a estos demandados todas
cesales.—Asi por esta mi sentencia,
juzgando en primera instancia, lo pronuncio
firmo.—Luis Giménez Armijo.—Rubricads

Y para su insercion en el Bo.etin OF
provincia, a fin de que sirva de nofifica
mandados, se expide el presente en La A
ticinco de septiembre de mil novecientos
tro.—Luis Giménez Armijo.—P. Candela:

Juzgados maunicipales.

Niim. 4.825. =

LA JOYOSA

La subasta anunciada bajo el nimero 4
235, serd en este Juzgado el quince d
dieciséis. :
La Joyosa, cuatro de octubre de. it
treinta y cuatro.—El Juez municipal, LOfe®

@

TIP. HOGAR PIGNATELLL



